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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Wody przelaty si¢ nad moja glowa;
dostowny powiedziatem: Jestem skoficzony!

SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki X Masy wad przelaty si¢ nad moja glowa
literacki i pomyslatem: To koniec!

UBG'l8 | Przektad Uwspolczes$niona Biblia Wezbraly wody nad mojg glowa
literacki Gdanska i powiedziatem: Juz po mnie!

BG Przektad Biblia Gdanska Wezbraty wody nad gtowa moja, i rzektem:
literacki Juzci po mnie!

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Zabraly wody nad gtowa moja, rzektem:
literacki Zginglem.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia wody wezbraly ponad moja gtowe, rzektem:
literacki Jestem zgubiony.

BW Przektad Biblia Warszawska Woda dosiggata mojej gtowy, pomyslatem:
literacki Zginatem.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wody wezbraty nad moja gtowa —
literacki pomyslatem: To juz koniec.

PAU Przektad Biblia Paulistow Wezbraty wody ponad moja gtowe, rzeklem:
literacki Jestem zgubiony!

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Wezbraly wody nad glowa moja, rzektem:
literacki ”Jestem zgubiony!”

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan YBT | monmnacs Bojga Ha Moro ronoBy. S ckazas: S
literacki Padaina Typkonsika BiIKUHEHUH.

NBG'12 | Przeklfad Nowa Biblia Gdanska Wody wezbraty nad ma glowa, zatem
dynamiczny sadzitlem, zem zginat.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Wody poptynety mi nad gtowa.
dynamiczny Powiedzialem: ”Niechybnie zostang

zgladzony! ”
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